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Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
wigkszos¢ oddanych gloséw
**[  Procedura wspoélpracy (pierwsze czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow
**[I  Procedura wspolpracy (drugie czytanie)
wigkszoS¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
***  Procedura zgody
wigkszo$¢ gloséw ogdlnej liczby postow do PE, za wyjgtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE
*#*[  Procedura wspotdecyzji (pierwsze czytanie)
wigkszos¢ oddanych gltosow
**#*]  Procedura wspotdecyzji (drugie czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzucic lub wprowadzié poprawki do wspolnego stanowiska
***[I1  Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem i
kursywg. W aktach zmieniajacych powtorzone bez zmian fragmenty
obowiazujacego przepisu, do ktoérego Parlament - w przeciwienstwie do
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane sa wytluszezonym drukiem.
Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastepujacy: [...]. Oznakowanie zwykig kursywq jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementéw tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w oczywisty sposob
btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 w zakresie uprawnien wykonawczych
przyznanych Komisji

(COM(2008)0053 — C6-0054/2008 — 2008/0030(COD))

(Procedura wspoldecyzji: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2008)0053),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 154 ust. 4 lit. b) traktatu WE, zgodnie z ktérymi
wniosek zostat przedstawiony przez Komisje (C6-0054/2008),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci (A6-0279/2008),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 1 a (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001

Artykut 9 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(la) Art. 9 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Ustep 1i 2 nie majq zastosowania, w
swietle kryteriow ustalonych w pkt 5
zalacznika V, do przezuwaczy, ktore
przeszly badanie alternatywne uznane
przez Komisje, w przypadku gdy wyniki
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badania sq ujemne.

Srodki te, majgce na celu zmiane
elementow innych niz istotne niniejszego
rozporzqdzenia, priyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurq regulacyjng polgczong 7
kontrolg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3.”

Uzasadnienie

Srodek ten powinien by¢ podporzqdkowany procedurze regulacyjnej polgczonej z kontrolg,
tak jak szybkie testy, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3 i badania alternatywne, o ktorych mowa
wart. 8 ust. 2.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 1 b (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001

Artykut 13 —ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1b) Artykut 13 ust. 1 akapit trzeci
otrzymuje brzmienie:

»W drodze odstepstwa od niniejszego
ustepu panstwa czlonkowskie moga
zastosowac inne Srodki zapewniajace
podobny poziom zabezpieczenia, jesli
srodki takie zostaly zatwierdzone
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w
art. 24 ust. 2 na podstawie kryteriow
prayjetych zgodnie z procedurg
regulacyjng polgczong 7 kontrolg, o ktorej
mowa w art. 24 ust. 3.”

Uzasadnienie

Ocena pozwalajqca stwierdzi¢, czy poziom ochrony jest odpowiedni powinna opierac sig na
kryteriach przyjetych w ramach procedury regulacyjnej potqczonej z kontrolg.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 5 — litera a)

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001

Artykut 23a — litera a)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) zatwierdzenie szybkich testow, o a) zatwierdzenie szybkich testow, o

ktérych mowa w art. 5 ust. 3 akapit trzeci, ktérych mowa w art. 5 ust. 3 akapit trzeci,

art. 6 ust 1 oraz art. 8 ust. 2; art. 6 ust 1, art. 8 ust. 2 oraz art. 9 ust. 3;
Uzasadnienie

Art. 9 ust. 3 rowniez odnosi si¢ do tych testow.
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UZASADNIENIE

Pasazowalne encefalopatie gabczaste (TSE) stanowig powazne zagrozenie dla zdrowia; ta
Smiertelna choroba zakazna przenosi si¢ za sprawg konkretnej proteiny, ktérg mozna znalez¢
w zakazonym migsie. Skutkiem jest niszczenie mozgu czlowieka. Epidemia zostala ostabiona
dzigki surowym przepisom europejskim. W niniejszym sprawozdaniu sprawozdawca
uzupeltnia doskonalg prace poprzedniego sprawozdawcy dodajac nowe elementy, ktore
powinny podlega¢ procedurze regulacyjnej potaczonej z kontrola.

Whniosek Komisji zmierza we wlasciwym kierunku, ale wymaga poprawek. Nalezy zachowa¢
niezwykla ostrozno$¢ w celu zagwarantowania, ze procedura regulacyjna potaczona

z kontrolg nie spowolni srodkéw zwalczajacych TSE. Konieczne jest rowniez uniknigcie
tworzenia luk prawnych przy zezwalaniu panstwom czlonkowskim na odstepstwa. Bardzo
istotna dla tego procesu jest rola Parlamentu Europejskiego, poniewaz jego prace i dokumenty
sg przejrzyste. Po dobrze znanych skandalach dotyczacych przypadkow TSE europejska
opinia publiczna stusznie wymaga tej przejrzystosci 1 zastuguje na nig.
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